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AINIEJUIATUBALIS UMMEH COBCTBEHHBIX JIMYHBIX
KAK CIIOCOB BTOPUYHOI HOMUHALIMHA —

CoracHO CYIIECTBYIOIIAM TOYKAM 3pEHHs, aleIUIITHBAINSA, C ONHOW CTOPOHBI, - 3TO «pPa3MBIBAaHHE»
KOHKPETHOCTH UMEHYEMOT0 00beKTa [5], a ¢ Apyroi - mpoiecc BTOPHYHON HOMUHAIMK Ha 6a3e MMEH COOCTBEHHBIX
nmnysbx (nanee VC), B 3HAYUTENILHOM Mepe 00YCIIOBICHHBIH BIUSHUEM YelioBeuecKoro ¢akropa [3].

AnennsaTHBaus - 3TO JIEKCUKO-CEMaHTHYSCKUH MPOIIECC, KOTOPBIA MPOHU3BIBACT BCE IUIACTHI JICKCUKH, a TAKKE
HAXOIHUT BBIPAKEHUE HA PA3HBIX SI3BIKOBBIX YPOBHSX: CI0BOOOpa3zoBarenbHOM (necemantusanusi MC, xotopbie
BBICTYMAIOT B KadecTBe monycypdukcos), Mopdonoruueckom (ynorpedieHue cyhGHUKCOB Ui BBIPAKCHHS
Kareropuu MHOXkecTBeHHOTO uncia VC, aprukieit st ykasanus Ha pox u najaex MC), Ha ypoBHE CIOBOCOYETAHUS
(napyrienue coueraemoct UC ¢ Apyrumu JIEKCHYECKUMU €AMHUIIAME) W Ha YPOBHE BhICKa3bIBaHUs (IpUOOpETEHHE
OKKa3WMOHAJIBHBIX 3HAUYCHUH Onaromapsi OnwkamemMy ¥ AallbHEHIIeMYy OKPYXKCHHIO, a TaK e CHTyaTHBHOH
00YCITOBJICHHOCTH U JIETCPMHHATHBAM, KOTOPbIE TIOMOTAIOT «CTYCTUTh» 3HaueHHe IC B KOHTEKCTE).

CyThb mpoliecca aneusITUBAINA COCTOUT B ToM, 4To MIC mproOpeTarT B peun cCHrHU(UKATUBHBIC 3HAUYEHUS, HE
CBOWCTBEHHBIC MM B SI3BIKE. T€M CaMbIM OHH TIOBEPraloTCsS CEMAaHTHYECKHUM IPEOOpPa3OBaHUSAM U IMPETEPIIEBAIOT
Ba)KHBIC KAaUeCTBCHHBIC W3MEHEHHS, KOTOPHIC MO3BOJISAIOT TOBOPHUTH O YaCTHYHOM, a WHOTAA W TIOJHOM CXOJICTBE
takux MC ¢ mMenamu HapuuareabHbiMu (nanee MH). CuenosarensHo, ecim MH, 0603Havast Kilace IpEIMETOB,
MOTYT KOHKPETU3UPOBATHCS B PEUH U CIYXKHUTh IS YKa3aHUs HAa ONpeeieHHbId 00bekT, To IC, 0003Ha4Yast HCXOAHO
CIMHUYHBIA OOBCKT B SI3BIKE, UCIIONIL3YIOTCS B PEUM JJIs Ha3bIBAHUS KJIacca OOBEKTOB, HAXOMAIIMXCS B TOM WJIH
HWHOM OTHOIIIEHHHU K 3TOMY €IMHHYHOMY 00beKTy [4].

Cemantudeckas ctpykrypa UC B si3bIke - 0JJHOYpOBHEBas (TOJILKO UMEHYeT). B ee cocTaB BXOIAT: I€HOTATUB-
HBIH KOMIOHEHT (JIUII0, 0003HaYeHUE POJId, EAUHUIHOCTD U MPOY.), & TAK)KE CUTHU(DUKATUBHBIA KOMIIOHEHT, KOTO-
pBIif, TIPUCYTCTBYSI B ceMaHTHUecKo# ctpykrype MC, B s3bIKE MOTEHIHAIBHO OTKPHIT U HE MMeeT 3HaueHus (OH
BXOJIUT B JIEKCHYECKUM (DOH, KOTOPHI 00pa3yeT KOHHOTaTUBHBIM KommoHeHT 3HaueHus VC). OxHako B peun ce-
MaHTHYeCKas cTpykrypa UC nByxypoBHeBas (MMeHyeT U 0003HAYAET), T.K. B PEUH MPOUCXOAUT IKCIUIUIIUTHOE BbI-
pakeHHe TeX MM WHBIX (OHOBBIX XapaKTEPHUCTHK, MpUCymux HazpiBaeMomy MC. CHavana IpOUCXOAUT KOHKPETHU-
3anms, cy)xenue npusHakoB y C 1o MUHEMaIBHOTO WX YHCIIA, a 3aTeM YCIIOKHEHHE 3HAYCHUH B Ipeaenax MUKpPO-
1 MaKpOKOHTEKCTa, Omarogaps dyemy cBsi3b MIC 1 leHoTaTa CTAHOBUTCSI OCOOCHHO TIPOYHOMN M TECHOM.

I'maBHOe pa3nmuune B cemantuke C u MH 3akmovaercs B HEOAWHAKOBOM MCUXOJIUHIBUCTHYCCKOM MEXaHU3ME
ec opMupOBaHUS: B OCHOBY Jiekcuueckoro 3HadeHus MH knmanercs monsitue, 3HaueHue xxe UC dopmupyercs Ha
0a3e mpencTaBiICHUs], T.K. CHTHU(UKATHBHBI KOMIIOHEHT TIOCJICTHETO CO3AaeTCs aCCOI[MATUBHO, B 3aBUCHMOCTH OT
KOMIICTCHIIMH KOMMYHHKAHTOB, HATMYKS Y HUX OCOOBIX (DOHOBBIX 3HAHMIA, IENICH U YCTAHOBOK aKTa KOMMYHHUKA-
uuy, cp.: Jeden Tag hiess ein gewisser Herr Generalfeldmarschall Goring ein bisschen mehr Meier [10]. 3uaue-
uue UC Meier co3naercs B3aMMOOTHOIIICHUEM «CUCTEMBI» (CHCTEMHO-SI3BIKOBBIX (DAKTOPOB, HATIPUMED, HAPYIICHHE
MPaBUJI COYETAEMOCTH, T.K. Hapeuue Viel B MPeBOCXOMHOM CTeTeHN He MOXKeT coderathes ¢ MC, a 31ech MBI IMeeM:
ein bisschen mehr Meier) u «cpeapi», T.e. peueBbIX (HAKTOPOB (KOHTEKCT M peueBas CUTyalus), a TaKKe 3HAHUE
BHESI3BIKOBOM JIEMCTBUTEILHOCTH, KOTOPask OTpaXkeHa B CO3HaHMM Jtojei (cranmapt Ositust). @amuinsa Meier otHo-
CHUTCA K (aMIUTHAM «HEOIaropoIHBIM», U MIO3TOMY BCE BBICKAa3BIBAaHHE MPHOOPETAET OIEHKY CO 3HAKOM «MHHYC» C
N00aBOYHBIM 3HAaYCHHEM HPOHUHU. OTpakeHHe NeHCTBUTEIEHOCTH CO3HAHUEM MOPOKIACT CIOKHEHIIINE TPOIECCH
PEYCMBICIHTEIILHOW JICSITEIBHOCTH, PEATM3YIOMIMECS B BBICKA3BIBAHHMH, YTO IO3BOJIIET CBOCOOPA3HO BBIPA3HTh
MBICIIb O TOM, YTO [ epHUHT CTAHOBHJICS BCE MCHEE IMOMYJISIPHBIM B HApOJIC.

K o0mmmM npuunnam aeonumuszanui MC MBI OTHOCHM HOMHHATHBHO-KJIACCH(DHUIMPYIOIIYIO, TO3HABATEIBHYIO,
KBaJTU(PUKATUBHO-OLICHOYHYIO JEATCILHOCTh YCIOBEKA, a TAKXKE IIABHOE MPEIHA3HAYCHUC SI3bIKA OBITh CPEICTBOM
KOMMYHUKAIHIH.

I——HllepcnoKOBa E. B., 2011
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B 3aBHCHUMOCTH OT TOTO, HA KAKOM SI3bIKOBOM YpoBHE QYHKIHOHUPYIOT MC. BEIAEIAIOTCS Crieu(UIECKHe TIpH-
YHHBI UX aNeJUISTUBALMH.

K sekcuko-cemanTHueckoMy acrekry ameiuiituBannu C Mbl OTHOCHM CO3IaHHe, TIPEXIE BCETO, Y3yalbHBIX
aleJUIATHBOB, 3a()UKCUPOBAHHBIX cloBapsMu. Y3yammsanus WC mpexanonaraet MOSBICHHEC y HETO MOHSTHIHOTO
3HAYCHUs, KOTOpoe, OyAydl BHaYale CHTYaTHBHBIM, OKKa3HOHAIBHBIM, MO3HEC 3aKPEIUIIETCS 32 HUM B SI3BIKE.
OnHolt U3 puYnH 3TOro TUMa anesuistuBaiu NUC SBISETCS MX CIIOCOOHOCTH YIOTPEOIATHCS BO BTOPUYHBIX HMeE-
HOBaHUsIX. I3BECTHO, YTO CYNIHOCTh BTOPHYHONW HOMHHAIIMU COCTOMT B UCTIOIb30BAHUHU YK€ UMEIOIINXCS JIEKCHIe-
CKHX CPEJICTB B HOBOM TSI HUX (DYHKIIMH HAPEICHHUS.

BropuuHbIe aHTPOMOHMMHUYECKHE HANMEHOBAHHS BECHMA Pa3HOOOpasHbl. X MOKHO pasjinyars: a) Mo CTENEeHH
AKTyaIbHOCTH (DYHKIIMOHAIBHOM CBA3U C MEPBHYHBIM aHTPOIOHUMHIECKUM 3HAYECHHEM; 0) MO XapaKTepy 3HAKOBOM
(GYHKIMH, T.€. B 3aBHCHMOCTH OT TOro, ocraercs Jiu HauMenoBanue WC, mepexoauT Jd B paspsa
KIaCCUQUIMPYIONINX 3HAKOB WIM 3aHUMAeT MPOMEXKYTOYHOE TIOJOKEHHE, CTAHOBACH TOBAPHBIM 3HAKOM,
(UPMEHHBIM WK CIIENUAIBHBIM CEPUMHBIM Ha3BaHWEM, U T.IL.; B) 10 MPEIMETHON KaTErOPUH BTOPUYHOTO JEHOTATa
(7M110, JKUBOTHOE, BELb, SIBJICHHE U T.1I.).

B pamkax JleKcuko-ceMaHTHuecKoi aneusituBannn MC BeIenseTcs [Ba MOATHIIA: HOMUHATHBHAS U XapakTe-
pusyromas aneustuBaius [2]. Ipu nepexoge UC B paspsa MH no Trny HOMUHATHBHOM aleUIATHBAILMHA CMEHA
JICHOTATa COMPOBOXIAETCS M3MEHEHHEM TJIABHOTO CyOKaTeropHaibHOTO MpH3HAKa MmepBUYIHOTO meHortara JI1 (de-
JI0BEK) - uMs - 12 (He-uenoBek). IIpu 3TOM npoliecce HEPBHYHBIN U BTOPUYHBIN JIEHOTATH Pa3IMYHbI [0 CBOEH Ma-
TepUATLHOHN CyOCTaHIIMU. AHTPOITOHUMHYECKHUN JEHOTAT - 3TO OMYIIEBICHHOE JUIO. JIeHOTaT IepeOCMBICTICHHOTO
HNC moapasyMeBaeT OJMH MPEAMET WK PsIl KOHKPETHBIX HEOIYIICBICHHbBIX MTPEAMETOB (00BEKTOB), MBICIHMBIX KaK
npeameTsl: Marie - «iensru», Gustav - ynoBiaeTBOpuTebHas olleHKa B mikosie; Meta - «iamckas cymouka; Jakob -
«BepeBouHas JiecTHUI@» [8]. K 0COOEHHOCTAM HOMUHATHBHOM ANeJUIATHBAIIMA OTHOCSTCS, BO-TIEPBBIX, 3aTEMHEHHE
JIEKCUYECKOTO 3HAYEHUSI MOJYUYEHHOTO B PEe3yJIbTaTe 3TOrO MPOIEcca eJUHMII, BO-BTOPBIX, CO3aHUE IMOIHOHATb-
HO-OIIEHOYHBIX CMBICJIOB; B-TPEThUX, O'PaHUYEHHE B yoTpebaeHuu (OHU (YHKIIMOHUPYIOT, MPEXKIE BCETO, B COIH-
ANBHBIX MOABA3BIKAX B KAUECTBE KAPTOHU3MOB ¥ apro, a TAKKe B ONMPEIEIICHHBIX POPECCHOHATBHBIX A3BIKaX B Ka-
YeCTBE TEPMHHOB).

B miporiecce xapakTepu3syrolieii aneIsSTHBAIIMA CMEHA ICHOTATOB MTPOUCXOAUT MIPU COXPAHEHHUH TJIABHOTO CYO-
kateropuansHoro npusHaka MC u ocymectisercs o cxeme JI1 (denoBek) - uMs - mpusHak (MM OLIEHKA) -
12 (uenosek). [lepBUYHBIA U BTOPHYHBINM JEHOTATHI MOABEPralOTCS CPABHEHUIO OTHOCUTEIHLHO OOLIHOCTH HEKOTO-
PBIX 4epT, B pe3yibTaTe Yero BO3HHKACT JACHOTATHBHAS JBYIUIAHOBOCTh KaK MCTOYHHK IOMOJHHUTEIBHON SMOIIHO-
HAJBHOCTH. DTOT THM ATEIUIATHBAIIMA OPHECHTHPOBAH Ha BBIMOJHEHHE XapakTepusyomeit ¢pyuknnn. OCHOBaHHEM
JUIsl BTOPMYHON HOMHHAIMU 371€Ch BBICTYIIAIOT ONpEeIeHHbIE NPU3HAKK 00BbEeKTOB: Adam - «riepBbIii YemoBeK,
Solomon - «myaper», ROMEO - «BIOGICHHBIN». ATIEIUIATHBEI, TIOJYYEHHBIE B PE3YJbTATE XapaKTEPU3YIOLIEH arnel-
JIATUBALMH, JIETKO BCTYMAKOT B CHHOHMMHYECKHE OTHOIICHHUS HE TOJNBKO C KAuyeCTBEHHBIMH IIPHIIATATEIbHBIMU
(cp.: Otemno - ovyeHp peBHUBHIH, Kpes - ouenb Goratslit), HO u Mexay coboii: Dreckliese, Schmierhans, Schmier-
peter, Zottelpeter. Bee oM MMEIOT 3HAUEHNE HEPANUTHBBINAY, HEUNCTOIUIOTHBINY. TaKOTo pojaa CHHOHUMHS HMEET
KBAJIMTATUBHBINA XxapakTep. Bmecte ¢ Tem MC MoryT 00pa3oBbIBaTh aHTOHMMHYECKHE Maphl: grolle Hansen - «roc-
moga», Karsthans - «ranc ¢ motsiroii»; griner Heini - «ieaomMyapeHHbIi, HEOMBITHBIA MOJIOIOM YeloBeKk», Titten-
heini - «moBeca» [Ibidem]. Jlexcuko-ceManTHYeCKas aNe/UIATHBALIMS HMEET MECTO M Toraa, korga MC yrpaunBaror
CBOGOIHYIO COYETAEMOCTh C IPYTHMH CANHUIIAME W CTAHOBSITCS KOMITOHCHTOM 3HAUCHHUS BCETO (Ppa3eoqoTHIeCKO-
ro obopora; bekannt wie Barnabas in der Passion sein.

Ha mopdosornaeckoM YpoBHE MBI TAKXKE BBIICISIEM HECKOJIBKO TPHYWH, BEAYIMX K mosBieHnio y UC 3naue-
nui. Yrorpebienue nepen MC apTukiis He cuuraeTcs HOpMOU. [ yKa3aHUs Ha POIOBLIE PA3IMUMs HEePe] HEMEL-
KAMH (paMHJIMAMHU YIIOTPeOJISIOTCA TUTYIbHBIE cioBa Frau, Herr. OnpeneneHHsIil apTHKIb ¢ HEIBI0 YKa3aHUs Ha
pon u nagex MC yacTo sBiseTcs MoKazaTeieM U3MEHEHUH B €r0 CEMaHTHYECKON CTpYyKType: ,, Sauerbier, die Rock-
stroh und der Pfarrer haben mich einfach in den Sack gesteckt” [6]. Bonbiioe pa3HooOpasue HaOmMOAaCTCS B CITy-
yasx ynorpebnenus VIC B poauTensHOM Taaexe Kak ¢ cydourcom -S, Tak u 6e3 Hero: Schulzens Marienchen,
Fischers Linda, die Fischer Lena, die Lehmann Hulda u.a. Bce onu paciieHUBatOTCSI KaK pa3roBOPHO-OOHXOIHbIE
BapuaHThl ynomuHaeMbix MC.

HC B cBOCH MHANBHUIyAM3UPYIOIIeH QYHKIIMA HE UMEIOT (OpM MHOKEeCTBEHHOTO uncia. OMHaKo HaOI0Aal0T-
cs1 crydan yrotpeonenus UC Bo MHOKECTBEHHOM UHCIIC, UTO TAKXKe yKassiBaeT Ha mosiBieHue y UC nomomHuTeNb-
HBIX KOHHOTAIMiA. B 3aBHCMMOCTH OT XapakTepa MHOKECTBEHHOCTH (OTpaHHUCHHAS 1 HEOTPAHUUCHHAS), a TAKXKE OT
JeTepMUHATHBOB, conpooxaaromux UC (beide, alle, sdmtliche, zwei u.a.), mel Beinensem age rpymnsl: a) UC, ko-
TOpbIE UMEIOT METaA3BIKOBON (MM KOHBCHITMOHAIBHO-A3BIKOBOM), 4 HE OTPa)kaTeJIbHO-CEMAaHTHIECKHI XapakTep
(vactnunas aneutusanus MC). B TakoM ynorpeGieHrH BaKHA HE cama CBSI3b C JEHOTATOM, a JH0O ero Hero-
CpPEICTBEHHAs YMCIIOBas XapaKTEPUCTHKA, JTH00 yKazanue Ha 1o, yto MC BeimonuseT pos 3Haka. Cessp UC ¢ neHo-
TaroM ociabesaer, T.K. raBHas GpyHkuusa MC - crnocoOHOCTh K MACHTU(QHKAIIMK PePEPEHTOB - YXOAUT Ha 3aIHHUN
wiaH: ,, Die Meiers werden sich bedanken fur den Krach” [11]. 3neck umeercst B BUay «MyX W XeHa, HOCAIIHE (a-
munuio Meier»; 6) C Bo MHOKECTBEHHOM YHCIIe, KOTOPbIE MOJHOCThIO nepenutd B pa3psaa MH (monHast okkas3uo-
HaJIbHAs aneJIATHBAIMA). MHOXKECTBA TAKOTO TUIA HE CBA3aHBI OOIIHOCTHIO CEMENHBIX MM POJIOBBIX OTHOLICHWH.
OHU 00bEANHSIOTCS B TPYIINBI HA OCHOBaHHHU IPYTHX OONIMX MPU3HAKOB. [IpH 5TOM MPOUCXOANT CMEHA JICHOTATHB-
HOH COOTHECEHHOCTH JKOO IPH COXPAHEHHH TIIIABHOTO CyOKaTeropHajbHOIro MpusHaka «denosek»: Die Schuld lag
nicht bel den Gustav Gernguts, bei den Otto Rollings - sie lag bei ihm [10], 1160 npu ero n3MeHeHHH Ha TPU3HAK
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«He-yenoBek». In seiner Dachstube schob er die Liliencrons, die Storms und die Morikes beiseite [Ibidem]. Kare-
rOpHUs MHOYKECTBEHHOTO YHCJIa BBIMONHICT 0000MIAONY0 QYHKINIO, KOTOpas SIMHHYHBIA MPU3HAK BO3BOIUT B
panr o6iero: Gustav Gernguts u Otto Rollings - 310 yke He oTa€eIbHbBIE, KOHKPETHBIE JIFOIM, & MHOXKECTBO TEX, KTO
obyagaeT TeMH ke IIpU3HaKaMM, 4To ¥ oHHU. VIC XapaKTepu3yIOTCs HAUIMYMEM Y HUX IPaMMaTHYECKHX ITOKa3aTeNeH
MHO>KECTBEHHOT'0 YHCJIa: ONPEACIICHHOTO apTUKIIA U cyddukca -S.

Ha ypoBze cnoBooOpazoBanus UC paccMaTpHBarOTCs B TPEX acIeKTax: ¢ TOYKH 3PEHUs SHIOLEHTPHUYECKOTO,
9K30LEHTPHYECKOTO CI0BOOOpa3oBaHus, a Takxke npespamenus 1IC B cioBooOpa3oBaTenbHblil d1eMenT. K npuan-
Ham neonnmm3anun MIC Ha 9TOM ypOBHE MBI OTHOCHM: a) HCIIONB30BaHKe «r1po3padHbix» FC B KauecTBe MPOHU3BO-
ISIIIMX OCHOB (3K30LIeHTpUUecKoe ciaoBooOpaszoBanue) (Mischer or mischen, Schnellreiser ot schnell reisen, Klig-
ler ot Klug u.a.); 6) monnas nexoHkperusanus 3Hauenus: UC u npespaunieHue ux B nonyaddukce (Kramliese, Pin-
selfritze, Regierungsheini, Eismaxe, Mamahansl u.a.); B) ucnonb3oBanue VIC B kayecTBe KOMIOHEHTA CJIOXKHOTO
cioa (Weissblatt-Sohn, Wachtmeister Tutenkarle, Budner-Leute, Blidnerhéuschen u.a.); r) o6pa3zosanue UC Ha oc-
HOBe cyOcraHTHBalMU mpriaratensHeix (konsepewsi) (Meister Dumpf, Frau Sandig, Backermeister Rosch, die
Weissblattische Zementfabrik, das Schultesche Pferd u.a.); n) skcnpeccuBHoe crnoBoobpazosanue. K C npubasis-
IOTCSI DKCIIPeccHBHBIE CYP(UKCH (PHIOLEHTPUUECKOE CI0BOOOpa3oBanue) -chen, -€i, -i, -sche, -ek, -en (Diensche,
Egonek, Lisei, Evchen, Schmidten u.a.).

B xauecTBe OTIENBHOIO THIIA pacCMaTPUBACTCS MeETas3blKoBas anesusTuBanus. M3sectHo, yro UC BTOpUYHEI
no otHomreHuio kK MH, T.k., BO-IIepBEIX, OHM 00pa30BaHbl OT aleJLIATHBOB; BO-BTOPHIX, VIC Ha3BIBAIOT CYyIIECTBA,
yXKe nMeromune 0603HaueHus (4eI0BEK, MyXKUIHHA, KCHIMHA, MaTbUUK U 1pod.). Takum obpasom, UC - yxe cBoe-
o0pasHble MeTaMMeHa 110 OTHOILEHHIO K cooTBeTcTBYrommM WH. YacTo moau meitarorest roBoputh 00 MC (Tonbko
0 3BYKOBOIT ux 06oiouke) ¢ momouipto camux VIC. B Takux ynotpebnenusix mpoucxoaut otpbie VIC oT aeHoTaTa, 1
MMSL CIIOJIB3YETCsl TS COOOLICHHS 00 UMEHH, OYAy4H yXKe HE CBA3aHHBIM ACHOTATHBHOI CBSI3bI0 C 0003HAYACMBIM.
OTa pa3HOBHIHOCTh CEMAaHTHYECKUX MPEOOPA30BaHMUI CTAHOBUTCS BO3MOXHOU Oarogapsi HATHYHIO B COOCTBEHHO-
nekcuyeckoit cemantuke MC ceMbl aBTOHUMHOCTH (-OyIIEeBICHHOCTD). Eif MPOTHBOMOCTABISsIETCS ceMa aHTPOIIO-
HuMHOCTH (+oxayiueBneHHOCTh) [1]. TIpu aBTOHMMHOM YMOTPEOICHHH ceMa aHTPOMOHHMMHOCTH, & BMECTE C Hell U
ceMa OJYIIEBICHHOCTH HEHTPAIN3YIOTCs, HE I0Jydasi COrJIacOBaHUS C KOHTEKCTOM, TaK KakK Ha MEpBbIH IIaH BBI-
xomuT VIC 6e3 pedepeHTHON COOTHECEHHOCTH C YEJIOBEKOM KaK IOoKa3aTellb, 00YCIOBINBAIONINN CBOWCTBO S3BIKO-
BOW eIMHULBI OBITH IMEHEM, a He IPOCTO 0003HAYATh JIMIO0, 00ECIIeUrBasi COrJacOBaHUE C CEMaHTHYECKUM COCTa-
BOM BBICKa3bIBaHU. 113 3TOr0 MOXHO CIeJIaTh BBIBO, YTO CIIOCOOHOCTH S3BIKOBOM €IMHUIIBI OBITh METa3HAKOM YKe
3aJI0KEHAa B €€ ceMaHTHuecKou cTpykrype: Der Pastor hat ihn Stanislaus abgetauft [10] (cooGiuenne He o denose-
ke, a o MC); , Bodo geht nicht. Der hier wird Sanislaus heissen und kein Gramm weniger!" [Ibidem] (ums
cooburaeT 06 umenn). , Riefst du Elli oder Elly?" , Ich rief Elli." , Gestatte, dass ich dir keine Anwort gebe, denn
ich bin nicht eine deiner Magde.” Er rief sie eine Minute spater EllU [Ibidem] (o0bsicHeHre MPUYKH IEPEUMEHOBA-
Hus, ucxoms u3 papuretHoctd VC).

Takum o0Opasom, npouecc anewistuaiud MC oxBaThiBaeT BCe A3BIKOBBIC YPOBHH. M, €Cli IPUYKMHBI CEMaHTHU-
yeckux u3MeHeHnit C SBISAIOTCS OAMHAKOBBIMHU [T BCEX THUIIOB amne/UIITHBALMH, TO MEXaHM3M HX Mepexola B
WH 3aBuCHT OT TOr0, HA KAKOM YPOBHE OH IPOUCXO/IUT.
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The author reveals the content of the notion “appellation”, describes the reasons and mechanism of the semantic changes of
personal proper names and also analyzes the varieties of transformations at lexical-semantic, morphologic and word-forming
levels and al so their meta-language peculiarities.
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